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EXPOSICION DE BELLAS ARTES.

I1I.

Aun tengo en la memoria la primera Exposicion de
pinturas que vi siendo muchacho.—Era en los salones de
la Academia. Unos cuantos caballetes colocados aquiy
acull4 ofrecian & la consideracion del: publico las obras
de los artistas contemporineos junto 4 los lienzos:de los
maestros antiguos que llenaban las paredes; y quizé la
mayor prucha de resignacion evangélica que podia dar
la Santa Isabel de Murillo, era permanecer impavida en
su puesto, sin pestaiiear ni tomar las de Villadiego ante
aquella vandalica violacion de su domicilio.

Entre algunos cuadros decentes, que 4 fuer de tales
evitaban en un salon retirado el paralelo que sus com-
paileros arrostraban sin pudor, atraian las miradas del
concurso unos cuantos paises de Villaamil, ante los cua-
les se extasiaba un grupo de admiradores constantemen-
te renovado. Aquellog lienzos, que hoy apenas sosten-
drian la comparacion con las obras secundarias de nues-
tras Exposiciones, ' presentaban un singular conjunto de
prendas raras y de defectos monstruosos. Decir que en

ellos la- verdad..andaba. por los -suelos.d paerdas nubess.

seria mentir, porque nubes y suelos pecaban precisa—
mente por falta de verdad. Pero en compensacion de sus
imperfecciones lucia en ellos una cosa ante la cual jamds
permanece indiferente la multitud: hablo de la imagi-
nacion.

Tras el vigoroso talento de aquel artista extraviado,

corrian jadeantes dos 6 tres pinfores, que, 4 tuertas ¢ 4
derechas, imitaban las extravaganciag del maestro, sin
asimilarse sus virtudes geniales.

Asi continuaban las cosas algunos afios despues, cuan-
do un andaluz... (un andaluz nacido enfre el Mosa y el
Rin, sl vous plait) arrancéd un cerro, no 8é de donde,
lo clavé integro. palpable, original, en un lienzo de vara
y media, lo iluminé con los rayos de la aurora, y lo col-
g6 en una galeria del ministerio de Fomento. Aquella
luz nos hizo ver la naturaleza tal cual es, y fué la albo-
rada de la verdad para los paisistas espaioles.

De la Exposicion de 1856 data entre nosotros el pai-
saje sin fantasmagoria ni luz de bengala, y desde enton-
ces hemos visto 4 la verdad tomar asiento, no solo en los
cuadros de Haes y de sus discipulos, sine en los de otros
que jam#s han recibido lecciones del pintor belga. Rico,
por ejemplo (hoy que no juzgamos sus ultimas produc-
ciones podemos hacer justicia & las excelentes dotes que
le distinguen), Rico jamés ha falseado la mnaturaleza por
halagar la ignorancia; y 4 la fiel reproduccion de la ver-
dad, hasta donde logra verla, debe la envidiable reputa-
cion de que goza. ,

Pero no hay dicha completa. Al echar de casa al anti-
guo amaneramiento, espantamos, quizd sin querer, 4
unainocente, que hasta entonces—cierto es—habia vivi-
do con él en santa "paz, pero cuya presencia de ningun
modo podia perjudicarnos. La poesia, que desde aquel
punto nos miré ceiiuda, no siempre se ha dignado visitar
el estudio de nuestros hébiles artistas; y, por la mayor
parte, los paises contemporineos estin pintados en
prosa. ‘

Hoy creo verla dispensar sus favores 4 un pintor—4a
un principiante—cuya 1ltima muestra, juntamente con
la candorosa inexperiencia de un talento poco ejercita-
do, anuncia un gran caudal de facultades innatas. La

Vista del Pardo al disiparse la niebla(291), permite
ver en el Sr. Muiioz todo un artista en ciernes (algo méas
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que en ciernes), y da pié para profetizarle, sin riesgo, una
carrera gloriosa, si este nifio mimado de la naturaleza
perfecciona y robustece su talento con el estudio, que ha
de revelarle los ultimos secretos del arte.

En su cuadro hay defectos que saltan 4 la vista. Por
el pronto, le falta equilibrio: la sombra earga demasiado
4 la derecha y la luz 4 la izquierda. Pero jqué luz! Y
ademas jqué frescura, qué solidez, qué vigor, qué fran-
queza! iQué bulto tienen los -terrazos: de la izquierda!

1Qué lozanfa los arboles del centro! {Qué grandeza las

lineas generales de la composicion!

iBravo! Por ese camino llegan los artistas 4 maestros
—si 4 la fuerza saben unir la prudencia.—Cuidado, pues,
con marearse: la senda ofrece graves peligros, por su
misma elevacion, y seria cosa terrible caer de tan alfo.

Casi el mismo consejo puedo y debo dar al Sr. Domin-
go, que con tales brios comienza. Su Lance (113) tiene
pocos lances, pero mucho atrevimiento y un vigor ex-
traordinario. La accion de 108 dos personajes es un poco
violenta, las figuras un poco rechonchas y la escena un
poco teatral; pero todo el cuadro (y lo mismo sus cuatro
hermanos) descubre la fogosidad de un talento poderoso
4 quien hace més falta el freno que la espuela.

No sabré decir con tanta seguridad lo que falta al se-
fior Moreno; pero ello algo es. Sin embargo, la Con-
geiabe-da. Cadic {287 tione huenadnz, yhaco-comprender
que la escena sucede al aire libre. jLuego direis que
no me gusta prodigar alabanzas! :

Si por el tamano se clasificaran las obras, 1a del sefior
Moreno seria un cuadro de género, y la del Sr. Ferran

un cuadro de historia. Pero mucho temo que suceda lo

contrario. Dificil es, sin embargo, clasificar la A poteosis
de Cervantes (139). Para obra de género le sobra tama-
No; para pintura decorativa le falta grandeza. Lo alegé-
rico del asunto, lo colosal de las figuras y la distribucion
general de los grupos me harian ponerlo en la tnltima
categoria, si de tal propdésito no me desviase la falta de
belleza ideal en los tipos, la carencia de severidad en las
lineas y la ausencia de caracter monumental en el con-
junto. Si la obra fuese verdaderamente decorativa, ten-
drian no solo disculpa, sino explicacion muy satisfacto-
ria, la escasez de detalles, la carencia de realidad y la
extraneza de tintas que dan al fondo el aspecto de una
inmensa acuarela. Tal como es, la A potedsis de Cervan-
tes presenta cosas muy bien pintadas, que dejan ver el
progreso del artista y adivinar lo que hard cuando halle
un asunto més apropiado 4 la'indole de su talento.,

No sucede lo mismo con el Enrique 711 del Sr. Fier-_
ros (153), dende se deseubren invariables las prendas que
gsiempre le han distinguido. Para pasar del género 4 la
historia, el pintor ha pensado que bastaba poner un cris-
tal de aumento sobre sus antiguos lienzos. El de este
afio, sera como seis U ocho veces mayor que los anterio-
res; pero el lente ha hecho crecer el conjunto sin aumen-
tar el detalle, y por ende, las figuras resultan un poco
vacias. El modelado es pobre, y toda la obra descubre,
no faltas, sino falta de dibujo. Buscando con cuidado,
hallareis manos sin nudillos, y brazos sin codo. El cua-
dro est4 indicado: solo falta hacerlo. Pero quien ha pin-
tado la alfombra del trono, bien puede fundir un poco
més las tintas descompuestas por el malhadado micros-
copio; y entonces quizd llegue 4 ser un cuadro lo que hoy

solo es un boceto colosal. _ :
Supuesto que vamos deprisa (;y ¢émo no, si la exposi-

cion ha de durar apenas un mes?) pasad por alto un re-
trato regular de German Hernandez (215), otro mediano
de Trias (404), la vendimia, de Marti (249), dos fruteros
de Roldan (366 y 367), y algunos mas que no hay tiempo
para ver. ;No hicimos ya lo mismo en la sala segunda,

olvidando, entre otras cosas, un interior de Polerd (337),
que no merecia tal suerte? Harto haremos con recoger la
nata de cada sala; y sirva esto de satisfaccion & los que
no se juzguen muy bien tratados. 1

Solo asi podremos dedicar cinco minutos 4 lo que me-
rece una hora: por ejemplo, al Cardenal penitenciario
de Alvarez (14). Yo, aunque pecador, nunca he concur-
rido 4 la importante ceremonia en que Su Eminencia
desempena el papel de protagonista; mas sin haberla
presenciado, tengo de ella cabal idea, gracias al lindo
cuadro del pintor asturiano. Su composicion es clara, y
los grupos aparecen repartidos con tino. De color tiene
lo que le basta, y de dibujo algo mas de lo que otros ar-
tistas suelen gastar en lienzos de tan cortas dimensiones.
Las figuras estin bien movidas; el fraile y el obispo de la
izquierda hablan... como Demostenesy Ciceron; y ni
mais ni ménos los dos lacayos del ultimo término, En todo
el cuadro se advierte cierta eleganéia, mundana mas que
artistica: elegancia que alli sienta bien, y que sl no ava-
salla la admiracion de los inteligentes, conquista la sim-
patfa de los profancs. No faltara quien lo erea més propio
de un salon que de un museo, ni quien pretenda darle la
calificacion de bonito més bien que la de bello. Por mi
parte, 4 quien tal piense le senalaré la figura que esté de
pié junto al cardenal, y muy melindroso ha de ser si le

- niegw la belleza, en toda la extension artistica. de. 1;1 pa-

labra. .

La Piladel agua bendita (15) y el Baile en A sti-
rias (16) son dos muestras de pintura delicada, y el se-
gundo, aunque ménos concluido, me agrada mas que el
primero.

Ta obra ménos feliz en la exposicion del Sr. Alvarez,
¢s la mas importante por su tamaio, y estd colocada
tros salas adelante. No quiero decir con ello que la
escena de Isabel la Catdlica en la Cartuja de Miraflo-
res (13) constituya un mal cuadro. iLibreme Dios! Pero
de seguro no llena su objeto «como los tres restantes.
;Consistirs esa falta en que es mayor el objeto 6 en que
es menor el mérito? [Qué sé yo! Acaso en ambas cosas.

i el Sr. Worms aprendiese 4 componer como el se-
dor Alvarez, lucirian més sus buenas prendas de pintor.
—Ta Despedida del contrabandista no le ha valido
tantos placemes como el Bodegon asturiano (ue nos le
di6 4 conocer en la ultima Exposicion. Y sin embargo,
considerado por partes, el cuadro tiene cosas muy hl.}e-
nas. El burro (que asi se llaman los de 'su especis,

1 hablando sin perdon) estd perfectamente pintado, y lo

mismo la pana azul de que va vestido su dueno. Consi-.
derada en globo, agrada ménos la 'obra; y aungue los
pers{:-najés, por regla general, son espaioles de buena
cepa, al fin y'al cabo se lesconoce que obedecen & un
extranjero. Acé en nuestra tierra, los contrabandistasno
se despiden tan por lo fino: una palmada en el hombro,
un torniscon mas expresivo que delicado, y en casos ex-
cepeionales un abrazo 4 topacarnero les bastan para des-
pedirse de tado el género humano, cuanto mas da‘ todo
el género femeénino. Hacer otra demostracion seria re-
bajarse. El contrabandista del Sr. Worms esta4 mejor
educado, y el ademan con que estrecha la cintura de su
oislo no es tan espaiol como pudiera desearse. A mi 1o
}iay quien me quite de la cabeza que ambos van 2 cantar
el alegro de un duo.

Como presumo que no han de hacerlo muya euex}ta de
nuestros oidos, pasemos 4 otrosalon antes queempiecen.

Federico Balart.




GIL BLAS.

SONETO FILOSOFICO.

A mi amigo D. José de Navarrete,

Haces bien en decir, Leshia querida, °

que para mi son leyes tus antojos, -

pues por una mirada de tus ojos
satisfecho y feliz diera mi vida.

Pide 4 mi amor sin tregua y sin medida
sacrificios, placer, dicha y enojos;
pide que torne en flores los abrojos,
y en pavesas la nieve derretida.

Pideme que te cante como Homero,
que ruja como hirviente catarata,
que llore entre cadenas prisionero: .

Pideme, Lesbia, mi ilusion més grata;
mas no me pidas ropa ni dinero =/
porque estoy mas perdido que una rata.

" | M. del Palacio, -

i

MADRID DE NOCHE.

ARTICULO TERCERO.

Hablaba en un estile tan enfatico
como el mas estirado catedratico,.
: " IRIARTE.—Fabulas.

. I

La luz va apareciendo en la zona oriental, se disipan
lentamente las sombras y comienza 4 bosquejarse el dia
con todos sus horrores. : -

No me refiero al'dia ‘en el campo, en medio dée la na-
turaleza, en donde casi todo es’ alegria, belleza, perfec-
cion; en donde cada cosa tiene su objeto y cada objeto
mil cosas utiles, graciosas, deslumbrantes, arménicas,
desde el hombre que halla el pan de cada. dia, hasta el
gilguero que encuentra indefectiblemente anagalidas.

Hablo del dia en las grandes ciudades, del dia en Ma-
drid. | o : '

En, el iltimo caos crepuscular se disefia vagamente
una cosa indescriptible, especie de espectro que avanza
con rapidez, haciendo un ruido estridemnte y metélico.
Esta aparicion, vista de frente, es un mdénstruo con dps
cabezas, la una sobrepuesta 4 la otra; examinado de per-
fil, se asemeja 4 un angulo muy abierto, cuyos estremos
terminan con una cabeza de hombre y una cabeza de bur-
ro del sexo femenino, como diria Gedeon. "

Este sér estrano, mueca del arte ecuestre, pues cabal-.

ga en el cuarto trasero, es el precursor del sol, el digno
heraldo del dia, que le anuncia con esta palabra terrible:
iEl burreeero!

Desde.entonces van apareciendo todas las deformida-

LA SENORA DEL 13 @

(Continnacion.)

Esto me produjo un c¢élico muy fuerte, y como en ol
wagon en que yo iba no habia medio de adquirir otra
bebida mejor, se me ocurrié una gran cosa. Eché en el
frasco del vino un fraseo de agua de colonia que yo traia
conmigo, y joh descubrimiento! el vino malo se trasfor-
md en un elixir delicioso.

. —iQué atrocidad!

—Pues senor, esto me hizo discurrir mucho, y obser-
var 'y calcular por espacio de algunos ‘dias. Lo mismo
debia sufrir Blasco de Garay antes de inventar el vapor.
Al ano siguiente volvi al pueblecito, y aquella vez vi co-
ronados mis esfuerzos. Pedi vino puro, esdecir, vino del
detestable, lo mezclé en proporcion conveniente con el
agua de colonia, y le afadi una tercera combinacion.
Mostaza y canela.

-+ —Pero hombre, eso ¢s un brebaje.

—iPero qué brebaje, chico! Llevé 4 Paris unas cuan-
tas botellas, y todo el que hehia se chupaba los dedos.

—;Qué nombre le diste &4 csa péeima?

—Ninguno. jPues ahi estael talento, hombre! No
quise revelar mi seereto. Dije que el vino procedia de
Alemania, pero nada mas. ;Sabes cudl era mi proyecto?
El siguiente. Pedir 4 préstamo una cantidad gorda, para
comprar vino de aquel. Esto es una fortuna paraaquellos
lugarcenios, que daran por poco mas de nada un peleon
 que no les sirve mas que de disgusto.

Traer &4 Espaiia una gran cantidad de vino malo .y
prepararlo con mi agua de colonia, mostaza, canelay
agua del Lozoya; ;eh? Ponerle al vinoun nombre retum-
bante y sonoro. Hacer que toda la prensa de Espana y
del extranjero recomiende ese gran elixir y diga que es
lo més estomacal para el estomago y lo mdis saludable
para la salud que se conoce. Lograr que las familias se
convenzan de que es el tinico vino para las comidas. Y
darlo mucho mas barato que el Valdepenas, el Manza-
nilla y todos esos wvinillos vergonzantes que ne sirven

(1) « Véanse los ftimeros desde el 27, eorrespondientes al dia 3 de enero.
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des sociales; las calles se estremecen como reptiles irri-
tados por las pisadas; comienza 4 elevarse el ruido de los
trabajos forsados, y surgen todas esas creaciones terri-
bles y repugnantes que los poetas, mitélogos y caba-
listas han atribuido malamente 4 la noche.

Aparece la caridtide, bajo la forma de criada asturia-
na, que sacude un ruedo, como algunos toreros el capote
cuando torean.

La Euménide, que es la patrona que tiene pupilos in-

solventes y se dirige al mercado en busca d¢ venenos.

Las Parcas, que son los acreedores.

- Bl Vampiro, trasformado en usurero que va & cele-
brar un juicio. \

El fuego fdatuo, elegante ginete en un caballo inglés.

La Salamandra, que es la entretenida abrasada del
deseo de ser sefiora.

Todos estos séres fantisticos y cosas reales se encuen-
tran, se chocan, se repelen, serpentean mezclandose, y 4
veces mistificindose unos en ofros, unidos todos entre si
como un inmenso miridpodo por la vértebra de la comum
cadena, por la miseria fisica 6 moral, esfingesterrible,
cp.}ia enigma aun no ha podido aclararse en diez y nueve
siglos. ' |

Madrid, durante el dia, es como una gota de agua cor-
rompida, vista 4 través del microscopio solar.:

El sol todo lo analiza. {5

Y 4 veces sobre este monton de dolores y de ideas,
pero de ideas mezquinas, como la de la subida del pan 6
la baja de los treses, se cierne fatalmente el suicidio,

Atraviesa un hombre por la Puerts del Sol; y 4 la luz
del idem, se examina & si propio... Siente la diabetes del
sombrero, la erupcion cutinea de la levita; ve los dia-
fracmas del chaleco y del pantalon; se horroriza de la
elefanthiasis de sus botas, y abrumado con todas estas
enfermedades, para las cuales no hay hospital, busca la
curacion en el estanque chinesco del Retiro (1),

La sociedad iluminada es mil veces m4s tenebrosa

que la noche; el alma humana se trasparenta 4 la luz-del

dia.

L.

En Madrid, el ocioso pobre, si quiere matar el tiem-
po, tiene fatalmente que ir por la maiiana 4 la parada y
durante el dia al café de Madrid.

jQué gran café seria el café de Madrid, si fuese
grande! .

Asiy todo jqué grande es en su pequeiiez! jCuéntas
cosas amontonadas en un espacio tan pequeiio! Miles de
bhanquetas, centenares de mesas, multitud de salones co-

mo las - casillas de un tablero de damas, estatuas, que

alli parecen colosales, un aluvion de mesas de billar, -
- jqué se yo! '

El café es la sintesis alegdrica de la nacion; alli todo
es atémico, microscopico, lilliputiense; solo falta uno de
esos jardines chinos en miniatura.

El que penetra hasta las profundidades del café de

(1) El autor dedica oste parrafo 4 los doctores en medicina y cirujia.

- Madrid, es tan digno de elogio ecomo nuestros marinos

atravesando por entre los escollos y las sirtes de Ab-
tao..,

Ayer, yo, que vagué por Madrid de dia, despues de
asistir 4 la parada, fuime & descansar al café de Madrid,
y al lado de una mesa, hallé en el suelo una cartera.

No hablaré de la mayor parte de su contenido, porque
peor es meneallo; pero no puedo resistir al deseo de lle-
nar papel, trascribiendo una carta y otra cosa que ha-
bia en la susodicha cartera, sin atreverme 4 alterar la
ortografia, por no profanar el texto.

La carta es digna de ser conocida, y como inspiracion
del dia, no se destaca completamente del pensamiento
recéndito de este articulo.

Dice asi:

«Amado Adolfo: e recibido tu carta que me hacolmado
de placer, asi como tamvien la entrega de tu novela La
Mora y el Cardenal: jque vonita es! al leerla se me
figurava estar biendo mi retrato en Ermelinda jAh! soi
tan desgraciada como ellay te amo mas quella amava
a D. Roger. lo que me choca un paco, es el porque todos
los capitulos empiezan diciendo: era la noche: 4 mi se
me figura que alguna bez deberian hacer que fuese de
dia. Sabras que estoy muy triste porque esta bida es
insufrivle.. Mi mamé estd cada bez mas achacosa y mi
ermana cada dia mas gruafiona jYa se be! como teme
(quedarse para bestir imagenes! No te puede her. el otro
dia la ensefié tu nobela y me dijo que un trozo mui vo-
nito, uno que dice. me le e haprendido de memoria, que
dice: O muger, ultima creacion del sesto dia obra maes-
tra de la divinidat, ;Que eres, cuando se presenta pura
tu alma? un amoroso pensamiento del Eterno; pues dijo
que le abia leido en una nobela francesa, que le abias
copiado. Yo ladije. que mas bien le avria copiado de ti
el frances, aunque puede ser que esto sea costunvre en-
tre ustedes.

A mi tampoco me puede ber, porque soi mas joven y

mas vonita que ella, y estoy aprehendiendo el frances '

que me ensefia mi vecina la francesa, asi es que entre es-
tas cosas y el estarsiempre dale que dale cosiendo, estoi
desesperada y vien sabe Dios que sino tubiera esperanza,
de que nos casaremos, aria una atrozidad Adolfo mio, te
pido por lo mas sagrado que agas que se represente ese
drama 4 ber si nos casamos porque te quiero mucho, y
no quiero que me suceda lo que 4 mi ermana.—Tu
amante.

3 EsSPECTACION.»

Ademés de la carta, habia, como he dicho, esta otra
cosa: =N
EJERCICIOS PARA APREHENDER LA LENGUA FRANCESA.
Battre le pavé.—Zurrar la pavana. ;
Les buttes montmartre.—Las botas de mi madre.
- La pucelle d‘Orléans,—La pocilga de Orleans.

ITI.

Voy & concluir con un pensamiento horroroso paralos
admiradores del dia y del sol.
Los filésofos hemos convenido en que la muerte no

o

para descalzar & mi sublime licor; y por ultimo, hacerme

rico en dos anos.

—iBravo! jBravisimo,

—Tengo caleculado que puedo ganar en cada botella
un trescientos por ciento, porque yo compraré el género
sumamente barato. -

—Pero jy el dinero para comenzar el negocio?.

—Lo tengo casi atrapado.

—;De veras?

—iCoémo que cuento con un gran sicio,

—Cuéntame eso. .

— Verés. Se ha observado que las personas que beben
mi composicion, experimentan al. poco tiempo grandes
resultados. ,

—Pues cémo? ;Se engordan mucho, tal vez?

—Les sucede una de dos cosas: 6 revientan, 6 pade-

cen grandes 1rritaciones y descomposicion en el esté-

mago, :

—jAsesino!

—Déjame hablar. Mi particular amigo Teodoro... no
importa el apellido, posee un capitalito de cuatro & cinco
mil duros, que halogrado reunir matando gente. Esmédi-
co, pero un médico de lo mas barbaro que se conoce.
Sus compaiieros han elevado exposiciones contra él, y

hasta se ha fratado de quitarle el nombramisnto. Ahors

bien; yo he consultado con él acerca de 'mi negocio, y
esta dispuesto 4 protegerme. Es casi indudable que al
afio de beber mi ndctar los habitantes de una provincia,
se ha de desarrollar en toda la provincia una cantidad
extraordinaria de irritaciones gastricas, Esto viene & ser
lo mismo que una epidemia. Como los médicos no po-
dran sospechar que el vinito sea la causa, supuesto que

es muy agradable al paladar, y ademas ird recomendado

admirablemente, y pondremos en la lista de parroquia-
nos 4 una porcion de principes extranjeros, todo el
mundo dird: «jqué plaga es esta?’» La plaga de las irri-
taciones. Para curarlas, estd el doctor mi amigo. Inven-
tarda un medicamento cualquiera con mucha pompa de

anuncios, ete., y si se pierde en ¢l comercio del vino

por un lado, se gana en la venta del jarope por otro; si
se ve que una ¢osa y otra dan que pensar & la gente, se
suspende la venta de ambos géneros, y asi como asi, ya
habremos hecho para entonces dos 6 tres millones de

| reales.

—Chico, eso es admirable, pero es eriminal.

—;Criminal? ;Pues no: estis viendo todos los dias
anuncios de liquidos y de medicinas que sirven para
todo, y al mismo tiémpo no ves que en todas partes hay
que hacer cementerios nuevos? |

—jEres el diablo! - |

—iTe digo que el negocio es infalible!

—iPuede-ser! - :

—No lo dudes, Si, como espero, recibo pronto aviso
de un sécio y distinguido amigo... es cosa hecha.

—iIngrato! Quieres dejarme... _

—Para volver 4 verte pronto; para decirte: «Aristi-
des, puedo ofrecerte medio milloncejo...» 7

—Gracias. Si pudieras ofrecerme otra cosa...

—,;Qué? JEl amor de la sefora esa?

—Si, Juan, yo no puedo vivir asi; yo no estaré tran-

quilo hasta que pueda llamarla mia...

—Deja eso ahora; no pensemos tanto en ello. Mira,
mira como han acudido hoy al paseo todas las amigas...
jUf! Como esta esto ya de coches..; Sabes que es un
poco curs: esto de pasear en simon por entre tanta car-
retela jay! jcuando yo tenga carretela propial...' Hasta
entonces, jcuintas irritaciones géastricas ha de haber en
Espana, caramba! . o R

Aristides iba un poco distraido. Apenas contestaba 4
los saludos de sus amigos. Despues de un rato de obser-
vacion se tendié en el fondo del coche, y comenzé 4 ta-
rarear el aria de Los Puritanos.

Juanito sacaba la cabeza por la ventanilla de la. dere-
cha, por la de la izquierda, miraba: luego hicia ade-
lante... no estaba quieto un momento. :

——1Mira,, mira, mira, dijo de pronto. jQué cosa tan
rara! : ;

—Qué es ello? pregunté Aristides.

—Observa las armas de ese coche. .

Aristides se asomé 4 la ventanilla y miré héacia la de-
recha. El coche de que hablaba Juanito-rera una carre-
tela negra. En la portezuela y en el lugar correspon-
diente al escudo de armas ¢ iniciales del dueno, habia
un numero 4135 de color encarnado.

Al mismo tiempo que Aristides iba 4 manifestar la
estrafieza, que le causaba aquella extravagancia, una
cabeza de mujer asomé por la ventanilla y miré hacia
el paseo.
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— Ha pasado alguna desgracia?

—iAy! Si, senor. jCalle Vd., si es cosa que parte el corazon;
acabo de ver un Santisimo Cristo escarnecido por las bellas artes!

-

k. i

—iQué admirable es ese efecto de’sol! Segun el calor que sien-
to al verlo, cualguiera diria que estoy en los desiertos de Africa.
Un guardia.—Caballero , que se va Vd. 4 quemar la levita.

—iiElla!! gritaron 4 un tiempo los dos amigos.

Era, en efecto, la misteriosa desconocida del palco del
teatro de la Opera. |

—iAdelante, cochero! dijo Aristides al auriga que
guiaba el coche en donde iban los jovenes. Péngase us-
ted al nivel de esa carretela.

—1Corre! le dijo Juan, jcorre, y habréa propina!

El cochero dié un latigazo al penco, y procurd alcan-
zar 4 la carretela, que corria con una velocidad deses-
peradora.

Por fin llegé 4 doce pasos de ella.

—iNo puede ser, sefiorito! dijo el cochero.

—(Acércate! grité Aristides.

—iQue no pueé ser! ;Hay otro coche que esti ya al
lao de ese!

En efecto; un panier guiado por un caballero se ha-
bia colocado junto & la carretela del ntimero miste-
Ir10S0.

— i Qué fatalidad! decia Aristides dando patadas en el
suelo de su coche. 5

—;Quién sera ese majadero? decia Juan desesperado
de que les hubiera ganado por la mano el otro.

Como el cochero de nuestros dos amigos no se olvi-
daba de que ganaba propina si lograba acercarse 4 la
carretela negra, procurd ir rozando con el panier, y
tanto lo consiguid, que el caballero que iba delante hubo
de notarlo, y se volvié 4 mirar al cochero imprudente.

Aristides y Juan, que iban asomados 4 las ventanillas,
le vieron la cara.

Era el mismo personaje & quien Juan aplasté el som-
brero en el teatro.

—iEsto si que me sorprende, y de veras! dijo Juan,

# que acababa de concebir una sospecha. :

—;Por qué? pregunté Aristides, que aunque la habia
concebido tambien, no queria darle proporciones.
—Por... nada, respondié Juan, y volvié 4 mirar hécia
» TESE » J

“afuera.

Aristides hizo lo mismo.

El hombre aquel volvia la cabeza de cuando en cuan-
do, les miraba, y sonreia de una manera particular.

— jPor mi nombre! dijo Aristides, ;sera verdad lo que
ayer me dijeron? ;Seri ese hombre el amante de esa
mujer? jAdelante, cochero, adelantéee!

—ijjAdelante!! orité Juan, y suceda lo que suceda!
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—iPero es que no puée ser! exclamé el cochero.

—iPues que seal

—; Voy 4 atropellarlo?

m— 1

—iY me llevan 4 la carcel!

—7Yo te sacaré.

—=iQuia! {Le igo 4 usté que no pueé ser!

—jAnimal! jDos napoleones, si te pones en el lugar
del coche que va delante.

Al oir dos napoleones, el cochero dié un latigazo fe-
roz al caballo, el caballo levanté las patas delanteras, y
casi se metié en el panier. Entonces el hombre aquel se
puso de pié en su carruaje, y volviendo el latigo rapi-
damente, cruzé la cara al simon, que dié un grito, acom-
paniado de una interjeccion no fioja.

—iPor vida de Dios! grité alzando su latigo.

El desconocido se puso en guardia.

—iLe voy 4 matar! grité el cochero bajando del pes-
cante,

—iMatale! le grité Juan.

—iA la carcel! gritaron varias: personas desde el
paseo.

Ya venia el guardia veterano & todo galope.

—iAlto! exclamé poniéndose entre el panier y el co-
chero, que buscaba algo en el bolsillo de la levita.

—iMe ha pegado!

—Se¢ ha adelantado de la fila, dijo tranguilamente el
dueno del panier. ’

Aristides y Juan habian bajado del coche.

—Lo que ha pasado aqui... dijo Aristides. .

El duernio del panier, sin hacer caso de lo que pasaba,
azoté 4 su caballo, y partié como un rayo. ’

Juan pagé la multa para lograr que el coche anduviera
de nuevo. Aristides ofrecié al'cochero dos napoleones
mas si lograba encontrar el coche del niumero 13 en-
carnado y seguirle donde guiera.que fuere; y en efecto,
al poco rato el modesto simon seguia al coche de la des-
conocida. .

Despues de andar un buen espacio el coche de la des-
conocida, se detuvo. _

El en que iban Aristides y Juan se detuvo tambien.

Estaban en la plaza del Progreso.

Ya era completamente®de noche. -

La desconocida bajé y entré en una casa. Aristides dié

i

la, propina ofrecida al cochero, y se quedd en el portal.
Juan se marché harto de aventura.

XTIII.

Ya tenemos 4 Avristides en camino de saber algo.

Pase4ndose por enfrente de aquella casa, lanzando
mifadas ansiosas 4 todos los balcones, y contando los se-
gundos por los latidos de su corazon, pasé un rato, st
rato puede llamarse al espacio de tiempo comprendido
entre las siete y las doce de la noche.

Cinco horas mortales estuvo dando paseos.

Nadie més que ¢l lo hubiera hecho. Verdad es que
nadie hubiera tomado tan 4 pechos como é1 la aventura
aquella. Al oir las doce tuvo un momento de duda, y
pensé en retirarse; pero tenia la conviccion de que la
desconocida le habia visto al bajar del coche, y sin saber
por qué, abrigaba la esperanza de que sé asomaria al
balcon més tarde 6 mas temprano. -

Adem#s, durante aquellas cinco mortales horas, los
visillos de cierto balcon de la casa se-habian levantado
varias veces y vuelto 4 caer en seguida. |

Didé la una.

Aristides suspird, ya préoximo 4 la desesperacion.

La plaza estaba desierta. Solamente se distinguian las

| luces.de las farolillos de los serenos, que vigilaban en

las bocas-calles. - ,
De pronto se oy6 el ruido de un baleon que se abria.

Aristides dirigi6 la vista al balcon aquel y vi6 la si-
lueta de una mujer.

—= Ella es! murmurd, y sinti6 una conmocion tal, que
tuvo que apoyarse en un arbol.

La sombra hizo una sefia con un panuelo.

Aristides se acercéd & la casa.

{Oh momento de placer! Vi que la sombra dejaba
caer un papel; juna cartal '

Vi6 la carta en el aire, y extendié los brazos...

Pero la carta no lleg6 al suelo. .

Se qued6 en el baleon del cuarto segundo.

En seguida la mujer misteriosa cerré el balcon, y
Avristides se quedé frio, inmévil, como herido de un
rayo.

Eusebio Blasco,

(Coneluiri.) \
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tiene nada de feo, de ilégico, ni de repugnante; pero to-
dos los grandes pensadores estamos de acuerdo en que
no hay nada mas espantoso en la humanidad que ese
desamor de los hermanos hécia el hermano, que ese in
pace 4 la luz del sol, por el cual un alma se sumerge
antes de tiempo en la eternidad, y que se llama e¢jecu-
cion de un reo.

Pues bien; en el cald hay esta palabra estraia:

Kl Olipando.

Su origen filolégico viene, despues de muchas cor-
ruptelas, de la palabra latina oleum, que significa aceite;
esto es, luz 6 causa de la luz, y del argot francés, que

ha alterado la palabra francesa pendi, que quiere de-

cir ahorcado. Tenemos, pues, que olipandd es luz del
ahoreado.

En la gerga de los miserables, de los abyectos, de los
criminales, se llama al sol el olipandd. | '

F'. Moreno Godino.

MURMULLOS. .

—Pedro.

—Seiiorito.

—;Anda por ahi mi reloj?

—No serior. S

—;En dénde le habré dejado?

El sefiorito busca en todas partes, y al fin se dirige 4
“su alcoba, en donde estaba el doméstico cuando le hizo la

pregunta. Wakey |

Elrelojestabaalll. |
—jAh! barharo... mehas hecho registrartoda la casa...
tienes ojos y no ves. T

—Ya se ve que veo.

— Has visto mi reloj?

—Si, sefior.

—; Y por qué me dijiste que no?

—Vd. me pregunté si andaba.

—Bien, ;jy qué?

—Que yo he dicho que no, porque ests parado.

La Correspondencia me hace gracia.
' Hablando de la ultima Guia de Forasteros:

«El Senado, dice, tal como aparece en este libro, de- |

duciendo algunos hombres que han desaparecido despues
de su impresion, consta de 314 senadores.»

;Qué hombres seran estos que han desaparecido des-
pues de su impresion? | |

;Quién los ha impreso? “

Créanme Vds., el estilo serd el hombre, pero no L«
Correspondencia.

LY

——

Hasta sus corresponsales la imitan. El de la Habana
le dice entre otras cosas:

«Arjona, que marché & Méjico en busca de gloria y -

dinerq, ¥ & quien esperdbamos, aun no ha parecido.»
Esto y aquello junto parece cosa de magia.

Un zagalon de catorce mayos, que vive la mayor parte
del afio en un colegio, en donde pasa por un calavera,
salié el domingo ultimo para asisti® 4 un banquete que
daban sus papis. i

—Vamos, dijo 4 los postres el autor de sus dias, di 4
esa sefiora que tienes 4 tu lado alguna cosa agradable
para que vea los progresos que has hecho.

El chico se puso encendido.

—Vamos, vamos... esclamaron todos esperando 4 que
hablase con la boca abierta (los convidados se entiende).

—Pues bien, murmuré el niio, y dirigiéndose 4 la da-
ma, afadié: ;le gusta 4 Vd. ver dar garrote? :

En un pueblo de Andalucia ha prohibido el alealde la

mendicidad.

—Caballero, dijo un hombre andrajoso 4 un transeun-
te, présteme Vd. dos cuartos.

El transeunte era el alcalde.

—¢C6mo se entiende, picaron?... esclamé 4 la carcel!

—;Por qué?

—Porque eso es pedir limosna,

—No seiior, esto es pedir prestado.

 — F

El alcalde callé, pero al dia siguiente prohibié tambien
pedir prestado. '
. —Que se estienda hasta Madrid esta benéfica medida,
decia uno de los que més piden, jpero que me lo avisen
siquiera con ocho dias de anticipacion!

r
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Yo adoro 4 misfhijos, esclamaba una sefiora muy ner-
viosa, woggaEss 000 0 ¢ e r

—No se conoce, porque les da Vd. unas tundas..." 5%

—Es cierto, pero antes de pegarles les hago tomar
cloroformo.

~ En Capellanes. _
E] teatro representa el ambig.
—jRemonona! dice un hortera que ensaya sus prime-
ras armas amorosas.
—Siléncio, calavera...
—;Por qué?
—Esa que ge acerca es mi mama.
—iCielos!
—Pero no tengas cuidado... solo se acerca 4 mi cuan-

do estoy tomando algo.

i——

En Paris ha habido tantos duelos entre literatos, que
muchos de ellos, los més valientes sin duda, han decidi-
do nombrar un tribunal de honor para que arregle estas
cuestiones. | | 7,

Entre los medios que se han propuesto para que la
sangre no se derrame, dos son los mis ingeniosos.

El primero consiste en que los adversarios se coloquen
espalda con espalda y luego tiren.

El segundo es mejor:

—;Quereis acabar con los duelos? ha dicho su autor.

—Si, si. &

—Pues haced que los desafios sean 4 pistola y que
los padrinos se coloquen en medio. Ellos lo arreglarén...
por la cuenta que les tiene.

i

Un candidato 4 diputado 4 Cértes recibit. cierto dia la

visita de un elector. |

Despues de conversar largo ‘rato, quedaron acordes, y
lleno de alegria sacé el candidato un puro.

—;Quiere Vd. un cigarro? pregunté al elector.

—No sefior: lo que yo quiero es un estanco.

Creo que mis lectores veran con gusto la siguiente

carta que un indio ha dirigido & otro que le habia desa-
fiado.

Es muy original. _ _

«Mi querido adversario: dos razones me mueven & no
aceptar el duelo: el temor de mataros ¥ el de que me
mateis. Por otra parte, no veo laventajaque me resulta-
ria si os matase: no ‘podriais servirme para ningun uso
culinario, toda vez que no sois ni conejo, ni liebre.

Pero todo puede arreglarse para que dejemos satisfe-
cha nuestra ira. Buscad un objeto que se parezea 4 mi;
yo haré lo mismo; descargad sobre él vuestra pistola; yo
haré lo propio; comunicadme si le dais 6 no; yo os lo
avisaré tambien; y si acertais y yo no, podeis figuraros
que me habeis muerto. De este modo podemos vengar
nuestras ofensas sin hacernos daiio.»

Hé aqui una filosofia salvaje que me parece mis acep-
table que la filosofia civilizada.

Preguntaban & un juez ol otro dia:

—Cual ‘es en concepto de Vd. la mujer méas vir-
tuosal

—La Que.des;mes de cometer una falta se detiene,
contestd.

. -

CABOS SUELTOS.

En una tertulia ayer i

-un ciego se despedia, Y
¥y asi al marchar nos decia;:
—Senores, hasta mas ver!

"
¥ %

No es culpa nuestra. La Regeneracion nos regala to-
dos los dias alguna carta destilando sangre. El maestro
Covarrubias le escribe lo siguiente:

«INo remito 4 Vd. ni oro ni plata por donativo, porque
un pobre maestro que.., pero en nombre de Jesus Naza-
reno, le envio 1o que tengo, esto es, la rabrica de esta
carta con la sangre de mis venas, que por primera vez
doy 4 Vd. en prueba de que estd dispuesta &4 derramarse
toda.» -

;Hay nada més sangriento?

—r. de Covarrubias, eche Vd. y no se derrame.

*
LI
He visto Volar sin alas
en la noche de su estreno;”
me parece un drama bueno
con situaciones muy malas.
*x

¥ ¥

— — = o —
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La Biblioteca nacional ha enriquecido viltimamente su
coleccion de manuscritos con un gran nimero de cartas
de personajes célebres. | ,

iSe rien ustedes? Pues hacen mal, porque todas son
antiguas. |

*

Salié Bl Poder Temporal,
y & juzgar por el papel
lo encuentro inferior 4 Kl
FEspiritu Nacional.
(Mas si me dan 4 elegir
sin los dos pienso vivir.)

s |

-{ —¢Qué te parecen los Reyes Catélicos de Cano? Pre-

guntaba un amigo 4 otro visitando la Exposicion.

—DMe parece que si el cuadro fuera mas pequeiio, se-
ria una preciosa miniatura para una petaca.

*

¥ ¥

Cuantas veces me paro delante del cuadro de Casado,
no puedo ménos de hacerme esta reflexion:
iQué soldados. tan principales los de aquella época;
despues de desnudar 4 sus enemigos muertos, los cubrian
con brocado de oro! :
\ ¥ ¥
Nada ménos que dos pintores han presentado el hom-
bardeo del Callao. -
En este bombardeo, la ciudad ha padecido mucho mé-
nos que el arte. '
£
: S i
—Viste el 4ngel que Ferran ,
- pint6 del Quijote al lado?
; —Le vi en Paris sofocado...
~ —;C6émo?—Bailando el cancdmn:
. j ¥ ¥I
Un Sr. Miralles ha presentado un lienzo que es una
‘alegoria del triunfo de la guerra de Africa.
;Por qué este Miralles no se habra dedicado, como un
tocayo suyo, & tocar el piano?
|
— Vanhalen, con atencion
vi tu Noche de Zempoala,
¥ & juzgar por impresion
la noche debié ser mala.

*®
X ¥

El concierto dado el viernes ultimo en el Conservato-
rio, por el afamado pianista Sr. Pujol, fué, como anun-
ciamos, una brillante fiesta. En ella lucieron su talento,
aleanzando grandes aplausos, la sefiorita Trillo, y los

verdaderas notabilidades, como profesor de armonium el
uno y como cantante bufo el otro.
El Sr. Saldoni, que acompaié al piano varias piezas,

se lueld tambien como acostumbra.
. o

¥ ¥
Buen cuadro es el de Gisher,
pintado estd como él suele;
mas no he podido entender
si al besar & su mujer
la besa el rey, ¢ la huele.
%*
¥ ¥

Dos actores, que trabajaban en un teatro de Manresa,
han sido conducidos 4 la carcel, por suponérseles espen-
dedores de moneda falsa.

El fabricar esta moneda es tambien un arte... de imi-
_ tacion. ' b

3
¥ x

| Creyendo por el arte hacer fortuna

con un cuadro 4 Madrid vino Laguna;
jeuantos como él gigantes se creyeron
Yy un ratoncillo fué lo que parieron!

=

peros come—y bebe cerveza,—espdrragos chupa—y besa ¢ una
vigja,—nt come ni bebe,—ni chupa ni besa.

ANUNCIO.

PRIMITIVOS BOLOS ANTIGASTRLALGICOS ELABORADOS
en Cuenca por D. Francisco Almazén, farmacéutico.
Esta preparacion, 4 la que el autor debi6 el verse libre de:

un antiguo dolor de estdmago en 1856, fué dada'a conocer
por primera vez en Madrid en 1864, calle del Leon, niime-
ro 13; pero hace ya mas de un afio que cesé toda comuni-
cacion. Por lo tanto, no deben atribuirsele 4 aquel las que
con copia literal 6 estracto del prospecto que acompafia &
este precioso medicamento, se espenden y publican en la
corte con distintas procedencias que disputan entre si la au-
tenticidad. -

Las cajitas llevan hoy alrededor la firma y rtbrica del
| autor, y se remiten & Madrid por el coche-correo & quien
las pide en carta particular.

Hay deposito tambien en la oficina de Zavalza, en Zara-
goza; de Almazdn en Guadalajara, y en algunas otras pro-

vineias.

Editor responsable, D. JosE PEREZ.

MADRID: 1867.
IMPRENTA DR R. LABAJOS, cALLE pE LA CABEZA, 27.

senores Monasterio, Pujol, Amigé y Parera, desconoci- |
dos los dos ultimos del publico madrileiio, y que son dos

Solucion al Geroglifico del nimero anterior:—Quien nis--
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